112. O fdici occhi mia

1) Bracketed notes added by editor to fit words.

Orphenica Lyra (1554), f.120v. Encoded and edited by Sarge Gerbode.
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Oh my happy eyes,

happy you are,

that are for my dear sun,
because to these eyes

she seemed so sweet and regal.
Y ou are fine, you are happy.

| am not, for to assuage your desire,

| hurry to gaze upon her
by whom | am destroyed.



